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1. Information générale

La langue Mwan (Mona) appartient au groupe Mandé-sud de la famille
linguistique mandé. Selon I'Ethnologue-14, en 1993 le Mwan était parlé par plus de
17.000 personnes. On peut supposer que présentement ce chiffre devrait étre plus élevé.

Les données pour cet article ont été recueillies au cours de mon séjour a 1’Abidjan
(Cote d'Ivoire) en Octobre-Novembre 2003 et en Janvier-Fevrier 2004. Je voudrais
remercier mes collaborateurs mwan, Antoine Yegbé', Moise Yegbé et Amos Gogbé, de
leur aide précieuse, sans laquelle cet article ne pourrait pas apparaitre.

Je dois aussi exprimer mes remerciements a la Fondation Nationale Suisse qui a
soutenu financierement le projet dans le cadre duquel j’ai effectué mes recherches (SUBJ
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La dissertation sur la grammaire mwan d’Antoine Yegbé m’a particuliément baucoup aidé
dans mes recherches grammaticals.



062156.00), et aussi la branche ivoirienne de la Société Internationale de Linguistique en
personne de Margrit Bolli.

2. Le systéme pronominal mwan

La description du verbe mwan doit étre précédée par une présentation des séries
pronominales dont le role dans le systéme aspecto-temporel de la langue est trés imortant.
Elles sont presentées dans le tableau suivant:

) . 2
Séries pronomlnales mwan

Singulier Pluriel
séries éléments 1 2 3 1 1 incl. 2 3
incorporé excl.
s
I Subjective de ¥ € e o koo kd 0
base
I’ Contractée 0 yoo | yoo | yoo | woo | kigo | kdo Wwoo0
(+ copule)
111 mi | 6i | yée | om35 | koo mi | kdmii| wdo
Emphatique mu,
woo

IV Contrastive mi | 6i | yé | om35| kss mu | kd mir mu
focalisée -
V Impérative o koo ka
VI Négative 127 a ndd | ydd | yaa | wdd | koo ldd | kdldd | waa
VI’ Négative laao |nddo| ydo | yao | wdo | koo ldo | kd wao
contractée ldo
(+ copule)
VI’ Négative laaoa | nda | yda | yaa | wda | koo ldd | kdldd| waa
contractée du
progressif
VII Non- ¥ € a(a o koo kd o
sujette a)
VIII Possesive a a | yd | yaa | wda | keoda | kda | waa

Les combinaisons des pronoms sujets avec les pronoms du complément d’objet direct
donnent beaucoup de formes contractées. Il faut réconnaitre que parmi ces combinaisons,

? La numérotation des séries correspond en grandes lignes a celle-ci de la réconstruction du
systéme pronominal du mandé-sud par Valentin Vydrine [ms.].

3 La marque standarde du négatif /22 change son ton selon le ton d’élément précédant : aprés
le ton moyen elle obtient le ton moyen, dans les autres cas elle a le ton haut. Comme la régle plus
général du changement du ton est le maintien du ton lexical aprés le ton moyen, on peut conclure
que le ton lexical du marquer négatif est moyen, /2a.



certaines sont purement hypothétiques («tu — vous», «nous-deux — nous-pluriel», etc.).
Les formes «je — me», «tu — te» ont, en fait, une valeur réfléchie.

Formes contractées « sujet-objet direct »*

\CW ¥ e a o koo kd 0
Sujet

i 7y néé i yo | vkio | vkd | o
€ yéy yéé | yd yeo | €kid | ékd | yéo
e yey yeé | ya yoo | ekid | ekd | yoo
o worj oée | wd woo | 0kds | okd | woo
koo koo'y, | kooe | kdd | koo o | koo | kookd | koo o

koy koo

kd kdy kiée | kaa | kdo | kdkod | kdkd | kdo
0 woy woé | wa woo | 0kdss | okd | woo

La séric sujette de base (I) apparait dans toutes les constructions aspecto-
temporelles affirmatives avec les verbes dynamiques, sauf le progréssif et I’impératif.

Les pronoms emphatiques (IIT) peuvent remplacer les pronoms des autres séries,
sauf des séries contractées. Ils ressemblent aux noms par leur comportement syntaxique.
On employe la série emphatique dans les contextes qui ne sont pas neutres du point de vu
pragmatique :

(1) waa mi yé 1E  amasrsyi mi mi magaa-na
3pENEG(VI) 1sg(Ill) voir IRR car Isg(IIT) 1sg(Ill) se.cacher-PERF

‘Quant a moi, ils [les militaires] ne m’ont pas vu, parce que je m’étais caché’ [mais ils ont

vu les autres].

Les pronoms de la série contrastive focalisée se différent des pronoms emphatiques
seulement en formes de la 3 personne :

o nu nu lé ‘ils viendront’ — la série de base.
woo nu nu lé ‘eux, ils viendront’ — la série emphatique.
mu nu nu lé ‘ceux-ci, ils viendront’ [a la différence des autres qui ne

viendront pas] — la série contrastive focalisée.
(Q)6i  pégééyée e yaa ye, ye lé goy € @ faana
1Sg(III) et 3sg(Ill) étre COP.PERF.Obj voir 3sg(IV) c’est voiture ART voler-PERF
‘Moi et lui, nous avons vu, c’est lui [et pas un autre] qui a volé la voiture’.

La série non-sujette (VII) apparait dans les positions du complément d’objet direct
ou indirect, et en plus en tant qu’un déterminant dans le syntagme génitif : y’ gbé ‘mon
bras’, € ndd gwlé¢ ‘ton grand-frére’.

Parmi des pronoms sujets non-contractés, il faut mentionner la série impérative
qui ne se distingue de la série de base que par la forme de 2 pl., ka.

4 . .
Les formes contractives sont mises en gras.



Les séries contractées proviennent de la fusion du pronom sujet de base avec la
copule o0 ou avec le complement d’objet direct pronominal (la série non-sujette).

Il y a trois séries négatives. La sériec negative de base se forme par la contraction
des pronoms sujets avec la marque de négation /32 Les formes contractées avec le
pronom non-sujet & comportent, au niveau sous-jacent, trois ¢léments : le pronom sujet
+laa+ a. Les pronoms négatifs du progressif comportent quatre éléments : le pronom
sujet +/3a+ o (la copule) + a.

3. Types des paradigmes verbaux du mwan

Selon leurs formes segmentales, les verbes mwan se divisent en quatre classes:

1. les bases verbales a pied léger (du type CV) : kpd ‘mettre’, dé ‘tuer’ ;

2. les bases verbales a pied lourd (CvCV, CVV): Si}'/‘appeller’, [re ‘étre, devenir
joli’;

3. les bases verbales a suffixe /-La/ (CVLa) : bala ‘tomber’, dula ‘s arréter”

4. les verbes avec des préverbes : y1ma ‘comprendre’, lii 20 ‘ouvrir’.

Les verbes des classes 3 et 4 sont dérivés des verbes des classes 1 et 2, mais leurs
paradigmes tonaux ne sont pas entierement prévisibles a partir du ton du radical.

Selon le ton lexical du radical, les verbes simples (classes 1 et 2) se subdivisent en
H (ton haut), M (ton moyen) et B (ton bas). En plus, la classe 1 se subdivise en deux
groupes, aux tons constants et a tons mobiles. La différence entre les deux paradigmes
est montré sur I'example de deux verbes a ton lexical bas. Les formes distinctives 1 sg. et
3 sg. sont présentées (les formes du paradigme mobile qui le distinguent du paradigme
constant sont mis en gras).

Un exemple du paradigme constant: gbj ‘chasser’

Présent | Perfectif Futur Progressif
Affirmatif | 1Sg | 4 gbi agbia ¥ nii agbi le a gbi zi
3Sg |yaghi |yagbia émiaghile ya gbi zi

Négatif 1Sg | ndd ghi | ndd gbi Ié | ndd mi agbi lé | nda gbl 21
3Sg |ydaghi |yaaghilé |yaimiaghbilé |yiaghizi

Un exemple du paradigme mobile: /5 ‘acheter’

Présent | Perfectif Futur Progressif
Affirmatif | 1Sg | 415 alwi ynialslé als zii
3Sg |yals yalwa enualdlée yalszi
Négatif 1Sg |nddls |nddlylée nddnu aly le ndals zi
3Sg |yaals |yaaldle |yaamialsle |yaaldszi

> Les verbes de ce type sont largement repandus dans les langues mandé-sud. Cf. un étude
spécial de Dmitry Idiatov a ce sujet, [Idiatov ms.].



Notes : 1. Sauf en Futur, tous les autres pronoms sont des formes contractées avec le
pronom d’objet direct a.
2. La forme de la deuxiéme personne coincide toujours avec la forme de 1sg.

Il s’avere que les verbes du paradigme mobile changent leur ton lexical (dans notre
cas, bas) au ton haut dans la forme de 1 sg. (en Progressif, Perfectif négatif et Futur). En
Perfectif affirmatif, le ton bas devient descendant en 1 sg. En fait, ce changement du ton
suit la regle générale, selon laquelle le ton du verbe est modifi¢ par le ton du complément
d’objet direct. Le pronom sujet de 1 sg. se comporte comme un complément d’objet a ton
haut, et le pronom sujet de 3 sg. se comporte comme un complément d’objet a ton bas.
Des pronoms personnels a ton moyen n’existent pas dans le systéme pronominal mwan.
Par conséquant, le comportement tonal du verbe aprés un complément d’objet a ton
moyen ne peut pas étre observé dans le paradigme pronominal.

On distingue en tout 5 paradigmes tonaux pour la classe verbale 1 (le type CV): a
ton haut (1H) ; a ton moyen, type constant (1Mc) ; a ton moyen, type mobile (IMm) ; a
ton bas, type constant (1Bc) ; a ton bas, type mobile (1Bm). Tous les verbes de la sous-
classe 1H (au pied bref et le ton lexical haut) ont le paradigme du type constant®.

Les verbes de la deuxieme classe (CvCV, CVV) se subdivisent en 2H, 2M, 2B
selon le ton du radical.

4. Modifications tonales dans les constructions aspecto-temporelles différentes

Il s’agira des constructions aux valeurs suivantes : le Présent, le Perfectif, le Futur,
le Progressif (formes affirmatives et négatives), I’Optatif, I’Impératif et le Prohibitif.

4.1. Le Présent

Le modele : S — (OD) — V (a ton moyen).
3 7y vy po a zy le

Isg(I) palmier abattre 1sg(VIII) pioche avec

‘J’abats le palmier avec ma pioche’.

Le verbe en présent (affirmatif comme négatif) est marqué par le tonéme moyen.
Pour les verbes composés, c’est la racine qui assume le ton moyen (voir 4.3, 4.4).

Le Présent des verbes de la classe 1

(avec les pronoms contractés « sujet—objet direct 2 »)

Haut Moyen Bas
c m c m
kif “attraper’ | g5 ‘vendre’ | yé ‘voir’ | gbi ‘chasser’ | [9 ‘acheter’
Sg. | 1 a ki ags ayée agbi als
2 yd kil yd g5 ydye yd gbi yd 15
3 ya kil yags yaye ya gbi yals

6 Les paradigmes mobiles se distinguent des paradigmes constants en ce que leur ton lexical
est remplacé par un ton haut. Pour les verbes dont le ton lexical est haut, I’opposition des
paradigmes tonaux constants et mobile se neutralise.



Pl | lexcl. wd kil wd g5 wd ye wd gbi wd 15
lincl. | kodki | kodes | kodye | kddghi k>d 15
2 kidki | kddgs | kddye | kad gbi kid I5
3 wa ki wa g5 wayé wa gbi wals

En présent le sujet peut étre exprimé par les pronoms des séries I ou III. Si le sujet
et le complément d’objet direct sont des pronoms (non-emphatiques), ils peuvent étre
fusionnés, ce qui donne la série contractée sujet-objet. Cette contraction est obligatoire
dans la parole rapide, mais dans la parole mésurée ces formes peuvent étre de-contractées.

4) yoo kle cie le
ils:nous(excl.) faire étranger avec
‘Ils nous honorent (lit. : « Ils nous transforment en étrangers »).

4.1.2. Présent négatif

Tout comme en Présent Affirmatif, tous les verbes changent leurs tons lexicaux a
ton moyen.

(5) Mani ldd i ds
Mani NEG Isg(VII) connaitre
‘Mani ne me connait pas’.

Si le sujet d’une construction négative est pronominalisé, il s’agit des pronoms
négatifs (la série VI). Le pronom 3 sg. du complément d’objet direct a est incorporé dans
le pronom négatif sujet sans que la forme de celui-ci soit modifiée :

nddags > nddgs ‘je ne le vends pas’
yddags > yddgs ‘tu ne le vends pas’
yaaags 2> yaags ‘il ne le vend pas’
4.2. Le Perfectif
Le modele: S — (OD) — V-marque du perfectif.

6) mi i goy £ gwd
Isg(III) mon(VIII)  voiture DEF vendre:PERF
‘Moti, j’ai vendu ma voiture’;

(7 € tdsd bala-d
2sg(I) cuvette faire.tomber-PERF
‘Tu as fait tomber la cuvette’;

®) 4 bla ¥y ghe 1€
Isg-3sg(I’) manger:PERF Isg(I) main avec

‘Je I’ai mangé avec ma main’.

La construction du perfectif affirmatif est la seule ou, a part des modifications
tonales, un morphéme ségmental (-a/-La) apparait, ce qui entraine le changement de la
forme segmentale du verbe. Le tableau suivant présente les modeles de la dérivation des
formes du Perfectif pour les verbes des classes 1-3 (les formes de 3 sg. sont données).



La formation des formes du Perfectif

classe du la voyelle de la forme du exemple
verbe racine perfectif

I\
I3

kpd ‘mettre’ — kpaa
ya ‘étre né’ — yaa

s4 ‘monter’ — 544
dd ‘golter— daa
59 ‘aimer’ — swa

do ‘connaitre’ — dwa
p5~ ‘percer’ —pwﬁ

[9 ‘acheter’ — Iwa
3,9 wa nu ‘venir’ — nwa

z35 “frapper’ — zwd
kii “saisir’ — kwa

to ‘laisser’ — toa

wo ‘parler’ —woa
¢ “laver’ — fia

de “tuer’ — dia

peé ‘parler’ — pza

si ‘prendre’ — SIa
mi ‘boire’ — mia
biy ‘enterrer’ — bid
gbi ‘chasser’ — ghia

verbe irrégulier a yeé ‘voir’ —ya

2 CVvVv +1a sii ‘appeller’ — s111a

bif “tordre’ — biila

bee ‘guérir’ — beela

CVV +na £4a “voler (dérober)’ — faana
gad ‘cacher’ — gaana

wiéE “se lever’ — wlééna
blé ‘manger’ — bla

kl¢ ‘faire’ — kla

3 Cvla Cvladd yala ‘s’asseoir’ — yaldd
dula ‘s’arréter’ — duldd

TR

v
v

ml\ \.&3\
Wy,

<

I
Q

<

N

RS
S
o,
<
N

(N
v
R

QzW Yy

|
N

S
S
Q.
Q.
>

N

1
N \SO
™,
~
[\

SR

~

-\ m
<

~.
m/

1
“\|

[ (.

[

[E
~
[\

[\

verbes irréguliers

Note : Seuls les types représentés dans mon échantillon sont donnés, ce qui explique
I’absence de certains voyelles théoriquement possibles.

La dérivation du perfectif des verbes avec les préverbes (la classe 4) suit le méme
modele que celle des verbes snnples correspondants : /iigo ‘ouvrir’ — liigwa; yimd
‘comprendre’ — yimaa ; yid ‘essayer’ — yidaa.



Le ton du suffixe du perfectif est bas, par conséquent le ton des verbes (les classes
1 et 2) ou des racines verbales (les classes 3 et 4) devient bas avec les pronoms sujets 3 sg
et pl. Mais avec les pronoms sujets-locutueurs (1 et 2 personnes du singulier et du
pluriel), les verbes du type CV de paradigmes mobiles et a ton haut lexical (IH, 1Cm,
1Bm) assument le ton haut. Les verbes a « pied » lourd aux tons lexicaux haut (2H) et bas
(2B) changent leur ton également du bas a haut. Les tons des préverbes (la classe 4) et du
suffixe /-/a/ subissent des modifications également (voire le tableau).

Modéles du changement du ton en Perfectif affrimatif.

classe du verbe pronom sujet modele du changement du ton
verbe 1Sg 3Sg ton sujet sujet
lexical 1Sg 3Sg
IH kii ‘attraper’ akwa ya kwa H T B
Imc g9 ‘vendre’ agwa ya gwa M B B
Imm yé ‘voir’ aya yaya M T B
Ibc gbi ‘chasser’ | 4 ghid ya gbia B B B
Ibm [5 ‘acheter’ alwa yalwa B T B
2H £aa “voler’ afaana | yafaana H H B
2M gaa ‘cacher’ dgaana |yagaana M B B
2B wilé€ ‘lever’ awlééna | yawlééna B H B
3 yala ‘s’assoir’ |y ydlad | é yaldd
4 lilgd ‘ouvrit’ | 4 lilgwa | ya lilgwa

4.2.1. Le Perfectif négatif

Le modéle: S—/aa— (OD)-V [ .
9) Leé laz  maa 15 le

femme NEG poulet acheter IRR

‘La femme n’a pas vendu le poulet’.

Dans le Perfectif négatif le verbe est suivi par la marque /¢, d’aprés Caroline
Fleming, le marqueur d’irréel (Fleming 1995: 51-52).

Le tableau suivant présente les formes du Perfectif négatif pour les verbes a
« pieds » brefs (CV). Dans la construction avec les pronoms contractés de 3 sg. et pl. les
verbes maintiennent leur tons lexicaux, mais la ou le sujet est exprimé par les pronoms-
locuteurs (1 et 2 personnes du singulier et du pluriel) les verbes du paradigme mobile
changent leurs tons en haut. Les préverbes a ton bas le remplacent par un ton haut
également.



Formes du Perfectif négatif des verbes de la classe 1
(les forms aux tons modifiés sont mis en gras)

type de Haut Moyen Bas
verbe ¢ m c m
kif attraper’ | g3 ‘vendre’ ye ‘voir’ gbi ‘chasser’ | I ‘acheter’
personne
Sg | 1 ndd ki g ndd g5 lg”’ ndd yé Ig ndd gbi I¢ nddls lg
2 yad ki I€ ydd g5 1€ ydd yé g ydd gbi I€ yddls le
3 yaa ki Ig yaags lg yaayé le yaa ghi I§ yaals le
Pl |lexcl. | wddkil¢ wdd g3 I wdd yé I& wad gbl 1€ wdd I3 I&
lincl. | ko5 ldd ki le | ko5 1dd go g | kog lddyé I¢ | ko ldd gbj [£ | koo lddls I
2 kd ldd ki le kdlddgsle | kdlddyéle | kdldd gbj le | kdlddls le
3 waa ki l€ waigs I waa yé Ig waid gbl 1§ waals le
4.3. Le Progressif
Le mode¢le : S (0) — (OD) -V -zI.
(10) Bad ba maa o  sJ5  zii a ni

riz a poulet COP plait PROGR 3sg(VID) DAT
‘Le riz a poulet lui plait’ (maintenant).

Le marqueur du progressif a deux variantes positionelles: zi et zii. Celle-ci
apparait apres les verbes a ton haut (quel que soit son provenance), partout ailleurs on
trouve la variante zi - Lé brui 61€ zii ‘La femme est en train de manger du pain’, mais
Lé mai bIé zi ‘La femme est en train de manger le poulet’, I] z5 gbi zi ‘Je suis en train
de chasser le/un pangolin’.

La copule (0) peut étre omise si le sujet et le complément d’objet sont exprimés
par des noms ou par des pronoms de la série emphatique : Lé 6 z5 kii zii = Lé z5 kif zii
‘La femme attrape le/un pangolin’.

Si le sujet est exprimé par un pronom et le complément d’objet direct est un nom,
la copule est facultative. Dans ce cas la copule est incorporée dans la série pronominale I’
(formes contractées avec la copule), e.g.: Yoo z9 kii zii ‘Tu attrapes le/un pangolin’,
Yoo maa blé zi ‘1l mange le poulet’. La série sujette de base (I) peut y apparaitre
également : Yoo maa yé zi = E mai ye zi “Tu es en train de voir le poulet’. La copule
est facultativement omise si le complément d’objet direct est pronominalis¢ et le sujet est
un nom: Jara (6) a 61¢ zi ‘Le lion est en train de le manger’. L’exception de cette régle
est le cas ou 1’objet est exprimé par le pronom de 3 pl., ce qui s’explique probablement
par ’homonymie de ce pronom avec la copule. Dans ce dernier cas, la copule est
obligatoire : Jara o o b1¢é zi ‘Le lion est en train de les manger’.

La ou les deux participants, le sujet et le complément d’objet direct, sont
pronominalisés, la copule est omise et la scrie pronomlnale VIIL apparait (formes

contractées sujet-objet): 4 V€ zii ““Je suis en train de le voir’, Ya g9 zi ““Il est en train de le
vendre’. Dans ce contexte la copule n’apparait pas méme si le sujet est représenté par le
pronom 3pl. : Woo yé zii (*Woo o yé zii) ‘Ils sont en train de nous (excl.) voir’.




Au progressif les verbes CV a ton haut et du paradigme constant (1H, 1Mc, 1Bc) et
les verbes a pied lourd (2H, 2M, 2B) maintiennent leurs tons lexicaux. Les verbes CV des
groupes mobiles (1IMm et 1Bm) changent leurs tons en haut aprés les compléments
d’objet direct a ton haut ou bas. Le méme modele est suivi par les verbes a suffixe /-La/.
Dans les mémes contextes, les préverbes a ton bas le remplacent par un ton haut: Lé goy
litgo zi ‘La femme est en train d’ouvrir la voiture’ — cf. Lé 6r¢ liigo zi ‘La femme est
en train d’ouvrir la casserole’.

4.3.1. Le Progressif négatif .
Le modele: S IAA4 (0) — (OD) -V zI

(11) Kpé ldd o  més yé  zi
biche NEG COP personne voir PROG
‘La biche ne voit personne’,

(12) Kpé ldd o i yé  zii
biche NEG COP Isg(VII) voir PROG
‘La biche ne me voit pas’.

Si le sujet est pronominalisé et le complément d’objet direct est un nom, on utilise
la série négative avec la copule : Yao kpé yé zii ‘Il voit la/une biche’. Comme cela a 6té
mentionné plus haut, il existe une série pronominale négative du progressif qui représente
une amalgame du pronom sujet + margue négative /aa + copule 0 + pronom non-sujet
3sg. a: Waa gbj zi “Ils ne sont pas en train de le chasser’.

Dans les cas ou le complément d’objet direct est représenté par un pronom autre
que 3 sg., c’est la série négative VI qui apparait : Wdo o gbi zi ‘Ils ne sont pas en train de
nous chasser’.

Contrairement au Progressif affirmatif, en Progressif négatif la copule 0 ne peut
pas étre omise.

4.3.2. Le Progressif passé

Le modéle: S yaa— (OD) -V zI.

En Progressif Passé la copule assume la forme du Perfectif et ne peut pas étre
omise ni dans la construction affirmative, ni dans la construction négative. La
construction négative du Progressif Passé est formée avec les pronoms sujets de la série
négative de base (VI) :

Affirmatif Négatif

Jara yaa toke yé zi ‘Le lion voyait la mangouste’ Jara ldd yaa toko yé zi

O yda kd yé zii “Nous (excl) vous voyions’ Wadd yaa kd yé zii

O yda ayé zi ‘Nous (excl) le voyions’ Wdd yaa a yé zi

Jara yaa o yé zii ‘Le lion nous voyait’ Jara ldd yaa o yé zii
4.4. Le Futur

Le mode¢le : S nu— (OD) -V [€.



(13) Paséli Blénaa nit nu lE  Zezu sewe ta  pe €
pasteur Bernard FUT venir IRR Jesus papier sur  parler IRR
‘Pasteur Bernard viendra pour lire la Bible’.

L’auxiliaire du Futur provient du verbe nu ‘venir’. Les deux formes, affirmative et
négative, contiennent la marque d’irréel /¢.

Au Futur, les verbes des toutes les classes maintiennent leurs tons lexicaux. La
seule exception représentent les verbes de la classe 1Bm (les bases a « pied » bref et a ton
bas mobile) qui modifient leur ton lexical en fonction du ton du complément d’objet
direct selon le modéle suivant : [H, B 2> H; M - B].

La copule est substituée par le verbe dynamique kl¢ ‘faire, devenir, étre’:

(14) Yoo paséll Ié
3sg:COP pasteur en

‘Il est pasteur’

(15 E mi ke IE paséli  Ié
3sg() FUT faire IRR pasteur en
‘Il sera pasteur’.

La méme substituion a lieu dans la construction qui exprime le sens du ‘vouloir’ :
(16) Yoo ge le Dalowa

3SG :COP aller GER Daloa

‘Il veut aller a Daloa’

(17) Dalowa ge le za nu kie Ilgé e ma
Daloa aller GER affair FUT faire IRR 3sg(I) contre
‘Il voudra aller a Daloa’.

4.4.1. Le Futur négatif
Le modele: S IAA nu — (OD) —V [¢€. Le verbe maintient son ton lexical.

4.5. L’Impératif

Dans la forme du 2 sg. le pronom sujet est absent, tandis que le pronom 2 pl. se
distingue de ses analogues des autres séries par le ton bas : ka. La forme contractée avec
le pronom d’objet 3sg. correspondante est kaa.

Le ton lexical de la majorité des verbes est maintenu en Impératif: O maa kii!
‘Attrapons le poulet!” Cf. en Présent : O mai kif ‘Nous attrapons le poulet” . Seuls les
verbes de la classe 2 ont des formes spéciales d'Impératif. Leur premicre syllabe maintient
le ton lexical, et la deuxiéme assume le ton moyen : 44 ‘voler’ — A 44 ‘Vole-le I’ wiéé
‘lever’ — A wlé€ ‘Léve-le !’ Si le ton lexical du verbe est moyen, la forme d’Impératif ne
se distingue pas de la forme de base.



Impératif

classe 1 classe 2 classe 3 classe 4
Moyen Bas Haut Moyen Bas
(mobile) | (mobile)
yé ‘voir’ | 9 faa gaa wilég bala ‘faire | liigo
‘acheter’ | ‘voler’ ‘cacher’ | ‘lever’ tomber’ ‘ouvrir’
Sg. | aye als afaa  |agai |awléé | abala aliigo
Pl. | kaaye kaa lo kaa fai | kaa gaa | kaa wiéé | kaa bala kaa lf'f'go’
4.5.1. Le Prohibitif

La seule différence de la construction du Prohibitif de celle du Présent négatif est
en marque d'Irréel /€. Le pronom a ton bas de la série impérative n’apparait pas :

kaa l5 ‘Achetez-le I’ kd ldd |9 I¢ ‘Ne I’achetez pas!’
4.6. L’Optatif
Le mod¢le: (6aa) S—OD -V
(18) baa e gé  lakruu wa  beé még bo  sro
OPT 3sg(I) aller école a et  personne rester tranquille

‘Qu’elle aille a I’école, et les gens restent tranquilles’.

Seules les formes du singulier sont présentées, car les autres formes sont
prévisibles a base des formes singuliers. Les examples dans le tableau suivant contiennent
les formes d’optatif du type « que je le voie », « que tu le voies », « qu’il le voie ».

Dans la systeme d’Optatif les verbes a pied brefs des paradigms constants (1H,
1Mc et 1Bc) conservent leur ton lexical. Le méme est spécifique des verbes a pied lourd
et ton moyen (2M) et des verbes a suffixe -/4 (la classe 3). Les verbes a pied bref des
paradigms mobiles (1Mm, 1Bm) changent leur ton de la fagon suivante : haut apres le ton
haut et bas ; bas apres le ton moyen. Le ton des préverbes (verbes de la classe 4) change
de la méme facon. Les verbes a pied lourd a ton haut et bas (2H et 2B) manifestent en
Optatif Affirmatif le méme phénoméne que en Impératif : le pied lourd porte deux tons,
dont le premier est le ton lexical, et le deuxiéme est le ton moyen (comme a I’Imperatif).

Le systéme d’Optatif
| lasse I 2 3 4
Moyen Bas Haut Moyen Bas
Personne |
yeé ‘voir’ | [9 fai “voler’ | gda wilée yala liigo
‘acheter’ | (dérober) | ‘cacher’ ‘lever’ | ‘s’asseoir’ ‘ouvrir’
Sg |1 |bazayé |b6aadlsy |bazifas |b6aadgas |baza |baayydla |baaad
wiléé liigo
2 |baayd |baayd |baayd baayd baayd | baaeydla baayd
yé 153 faa gdd wlée liigo




3 |baaya |baaya baaya baaya baaya | baae yala baaya
yé 5 faa gaa wlée liigo
Optatif négatif
I Classe 2 3 4
Moyen Bas Haut Moyen Bas
Personne™N
yé ‘voir’ | 15 faa ‘voler’ | gaa wléé yala lilgo
‘acheter’ | (dérober) ‘cacher’ ‘lever’ ‘s’assoir’ | ‘ouvrir’
Sg |1 baandd | baandd | baandd baa ndd baa ndd | baandd | baandd
yé g 15 Ig fai lé i Ig wléé 18 | yalale | liigo I
2 | baayad |baaydd |baaydd baaydd |baaydd |baaydd |baaydd
yé Ig 15 Ie fii lg gdile wiléé Ié | yalale | liigo I
3 | baayaa |baayaa |baayaa |baayai |baiyai |baayaa |baayaa
yé lg 15 I fii lg gadle wiee & | yalale | liigo I

5. Les paradigmes tonaux

5.1. L’influence du ton du complément d’objet direct sur le ton du verbe

Le ton de la forme verbale dépend :

1) du ton lexical de ce verbe ;

2) du type du paradigme (constant ou mobile) ;

3) des caractéristiques aspecto-temporelles ;

4) du ton du complément d’objet direct.

Les réalisations tonales des verbes de la classe 1 (CV) sont représentées dans le
tableau suivant.

Par example, il faut établir le ton du verbe mi ‘boire’ au Perfectif précédé par le
complément d’objet direct a ton bas. Le verbe mi appartient a la classe 1Mm (les verbes a
pied bref et ton lexical moyen, le paradigme mobile). Au Perfectif il acquiert la forme
mia. Le tableau montre que pour les verbes de la classe 1Mm au Perfectif affirmatif le ton
du verbe change a descendant (T) aprés le complément d’objet direct a ton haut, mais il
reste bas apres les complements d’objet aux autres tons. Cela donne la forme mia: O y1
mia “Ils ont bu de I’eau’. La forme du Perfectif négatif du méme verbe acquiert le ton
haut aprés le complément d’objet direct a ton bas : O 144 yf mi I¢ “Ils n’ont pas bu de

I’eau’.
ton léxical du Haut Moyen Bas
verbe
temps/ ton constant | mobile | constant mobile
aspect | d’OD
aff. | nég. | aff. | nég. | aff. | nég. | aff. | nég. | aff. | nég.
Impératif H H H|M M| H H| B B H H
M H HIM M|M M| B B B B




B H H|M M|H H|B B|H H
Present H M M
M M M
B M M
Perfectif | H T H|B M|T H|B B|T H
M B H|B M|B M|B B| B B
B B H|B M|B H|B B|B H
Futur H H H M M B B| H H
M H H M M B B| B B
B H H M M B B|H H
Progressif H H H|M M| H H| B B H H
M H H|M M|M M|/B B|B B
B H H|/M M|H H|B BJ|H H

5.2. L’analyse de ce tableau revele s’existence de trois modeles du changement du
ton.

5.2.1. Le mod¢le constant : le ton du complément d’objet direct n’influence pas la
réalisation tonale du verbe. Celle-ci correspond au ton lexical du verbe ou se détermine
par les caractéristiques aspecto-temporelles de la construction.

Ton d’objet direct ton du verbe
H ton 1éxical ou grammatical
M ton Iéxical ou grammatical
B ton Iéxical ou grammatical

Les verbes de la classe 2 représentent un cas intermédiaire : en Impératif et Optatif
leur premiére syllabe maintient le ton lexical, et la derniére assume le ton grammatical
moyen.

5.2.2. Le modéle mobile est typique des verbes aux paradigmes mobiles’ et, en
plus, des verbes avec des préverbes. Dans ce dernier cas c’est le préverbe qui modifie son
ton.

Ton d’objet direct | ton du verbe/du préverbe
H H
M ton Iéxical
B H

Lé (0)(vaa) brii yé zii  ‘La femme est en train de voir un pain’.

Lé (o) (vaa) maayé zi  ‘La femme est en train de voire un poulet’.
Lé (0) (vaa) zo yé zii  ‘La femme est en train de voir un pangolin’.
Lé (0) (vaa) mai € yé zii ‘La femme en train de voir le poulet’.

" En fait, pour les verbes CV 4 ton haut lexical 1’opposition entre le modéle mobile et stable
se neutralise.



Ye i yé zii “Tu es en train de me voir’.

E wo yézi ‘Il est en train de les voir’.

Quelques exemples des verbes avec des préverbes :

I f£ liigo zi ‘Je suis en train d’ouvrir la maison’.

I br6 lilgo zi ‘Je suis en train d’ouvrir I’assiette’ (d’enlever la couvercle de
I’assiette).

1] gon liigo zi ‘Je suis en train d’ouvrir la voiture’.

5.2.3.1. Le modele sémi-mobile ne se manifeste qu’en Perfectif. D’aprés ce
modele, le ton haut du verbe est remplacé par le ton bas si le complément d’objet direct a

un ton bas ou moyen.

Ton d’objet direct ton du verbe
H H
M B
B B

Par example, le verbe £ “voler (dérober)’ :

Jara 4 kpé faana  “Le lion a volé ma biche’.

Jara 4 maa faana Le lion a volé mon poulet’.

Jara 4 z5 faana  “Le lion a volé mon pangolin’.

5.2.3.2. Le mode¢le suivant représente sans doute une variante du méme type. Il
n’apparait qu’en Perfectif avec les verbes a «pied » bref & hon haut ou avec les
paradigmes mobiles (classes 1H, IMm et IBm) :

Ton d’objet direct ton de verbe
H T
M B
B B

‘Le lion a vu (la) biche’.
‘Le lion a vu (le) poulet’.
‘Le lion a vu (le) pangolin’.

Jara kpé ya

Jaramaaya

Jarazo ya

6.3. Quelques généralités concernant la morphologie tonale des verbes

On peut constater que les paradigmes verbaux en Mwan jouent un rdle tout a fait
comparable au role des paradigmes des morphémes segmentaux dans les langues comme
indo-européennes. Les contours tonaux mwan se caractérisent des particularités
suivantes :

— ils ne sont pas tout a fait prévisibles et ne dependent que partiellement de leur

environnement phonétique ;

— ils sont des marques des certaines formes aspecto-temporelles ;

— ils ne sont pas les mémes pour tous les verbes et divisent les verbes en plusieurs

classes paradigmatiques («conjugaisonsy).



Le tableau récapitulatif

) classe 1 2 3 4*
\ H M B H M B

forme c m c m

Présent I(m) | 1(m) | 1(m) | I(m) [ I(m) | I(m) | I(m) | Im) | I(m) | ()
Présent nég. | 1(m) | 1(m) | I(m) | I(m) | I(m) | 1(m) | I(m) | I(m) | 1(m) | (2)
Perfectif 3a | 1(b) | 3a | 1(b) | 3a 3 1(b) 3 1b) | ()
Perfectif 1h) [ Im)| 2 [ 10b) | 2 3 1(m) 2 1Im) | (2)
nég.

Futur 1h) [1m) | m) | 1) | 2 | 1) | Lm) | L) | Lm) | )
Futur nég. 1h) [1m) | 1m) | 1) | 2 | 1) | 1m) | 1) | 1m) | (2)
Progressif 1 [1m)| 2 [1w)| 2 [ 1y [ 1m) | 2 Im) | (2)
Progressif 1h) [Im)| 2 [ 1) | 2 | 1(h) | 1(m) 2 1Im) | )
nég.

Impératif Iy [1m| 2 [ 1) | 2 [1(m)| 1(m) | 10bm) | 1(m) | (2)
Prohibitif I(h) | 1(m) 2 1(b) 2 1(h) I(m) 2 I(m) | (2)
Optatif 1h) [Im)| 2 [1®) | 2 [1(m)| 1m) | 10bm) | 1m) | (2)
Optatifnég. | 1) [1m) | 2 [1® ]| 2 [ 1) [ 1m | 2 Im) | ()

Ce tableau réunie les trois facteurs qui influencent les formes verbales. Ce sont :

a) la classe paradigmatique du verbe ;

b) la forme aspecto-temporele ;

¢) le modéele du changement du ton.

Ces modeles sont symbolisés par les indices 1 (le modele constant), 2 (le modele
mobile), et 3 (le modele semi-mobile). Entre les parenthéses est indiqué le ton du modele
constant. Autrement dit, le signe 1(m) signifie que le ton de ce verbe est toujours moyen
dans cette forme aspecto-temporelle et ne change pas selon le ton de complement d’objet
direct.

Ce tableau permet voir tout le paradigme de chaque verbe. Par example, on
cherche le paradigme tonal du verbe /5 (Perf. /wa) ‘acheter’. Ce verbe appartient a la
classe 1Bm (le pied bref, le ton lexical bas, le paradigme mobile). Le tableau présente les
changements du ton de ce verble dans tous les formes et avec tous les types des
compléments d’object.

Au Présent le ton est moyen et ne change pas (le modele constant, 1). On arrive a
la formes [J maa 15 ‘I’achéte le poulet’.

Au Perfectif le verbe /5 suit le modele 3a. Cela veut dire qu’aprés le complément
d’obet direct & ton haut le verbe assume le ton descendant : [J bruul Iwé “J’ai acheté du
pain’, mais précédé des compléments d’objets aux tons différents, le ton du verbe reste
bas : I] maa Iwa ‘Vai acheté le poulet’, IJ blé Iwa ‘J’ai acheté d’arachide’.

¥ Pour le verbes avec des préverbes, il s’agit du changement du ton du préverbe.



Au Perfectif négatif, comme dans tous les autre formes aspecto-temporelles (voir
le tableau), le ton de ce verbe change selon le mod¢le 2 (« le modéle mobile ») : aprés les
complement d’objet direct a ton haut ou bas, le verbe assume le ton haut (/9), mais apres
le comlément d’objet direct 4 ton moyen, la forme /5 (a ton bas) apparait : I) i bruu 15
[€ ‘J’acheterai du pain’.

Abréviations

1Bc — classe des verbes a pied bref, ton lexical moyen, paradigme constant
1Bm — classe des verbes a pied bref, ton lexical bas, paradigme mobile

1H — classe des verbes a pied bref, ton lexical haut

IMc — classe des verbes a pied bref, ton lexical moyen, paradigme constant
IMm — classe des verbes a pied bref, ton lexical moyen, paradigme mobile
2B — classe des verbes a pied lourd, ton lexical bas

2H — classe des verbes a pied lourd, ton lexical haut

2M - classe des verbes a pied lourd, ton lexical moyen

ART - T"article défini

B — ton bas

¢ — constant

COP — copule

excl. —exclusif

FUT — Futur

GER — nom verbal

H — ton haut

incl. — inclusif

IRR —irréel

M — ton moyen

m — mobile

NEG — négation

OD - I’objet de complement direct

OPT — Optatif

PERF — Perfectif

pl. — pluriel

PROG - Progressif

S — sujet

sg. — singulier

V —verbe
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